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Pure Reflect® 2

' I re Inspirado por la industria aeroespacial.
Sin distorsion (reflejo en capa superior).

Ver la verdadera imagen

La tecnologia Pure Reflect® proporciona

e

una vision perfecta de los colores y

las estructuras dentales. o :
Luminosidad éptima. Sin distorsion de color ni de forma.

Imagen precisa y nitida.

TECNOLOGIA
PURE REFLECT®

Exclusiva de ACTEON®
RODIO

Reflejo grisaceo.

TITANIO

Reflejo azulado.

Tasa de rflejo (%)

100

\

pure
reflect

90

d
80 Titanio

60 Cromo

700 750

Longitudes de onda visibles (nm)
Fuente: Laboratorio CNRS - Francia 12/2013



Pure Reflect®

Reflejo en capa
superior

Vista en seccion transversal.

Reflejo de la imagen

Revestimiento
de metal

Vidrio

Marco

Imagen reflejada en la parte SUPERIOR del vidrio.

Reflejo en capa
inferior

Vista en seccion transversal de un espejo de aluminio.

Reflejo de la imagen

4
bl
Vidrio

Revestimiento
de metal

Marco

Superficie reflejada en la parte POSTERIOR del vidrio.

-

Los acabados de la
montura si importan

Soldadura
I planay
3 ergonémica.
\" Mas comodo para

el paciente mientras

retrae la mejilla.

ACTEON® Competencia

Acabado satinado.

Previene el reflejo de la

luz en los ojos.

Evita la fatiga ocular.

Prensado
o6ptimo.
Sin bordes afilados.
il La montura se
l‘ adapta al espejo.

Sin retencion de

sangre ni suciedad.

ACTEON® Competencia



Pure Reflect®

ESPEJOS DE BOCA

De 0 a 6 para trabajar
en boca.

n°0
14
n°1
716

n°2
718

n°3
@20

n°4
@22

n°5
@24

n°6
326

-
PURE REFLECT®

Esencial para todos los
procedimientos clinicos.

Tecnologia Pure Reflect®:

- Reflejo cercano al 100% de la realidad.

- Sin distorsion de la imagen.

- Vision perfecta de las sombras, colores
auténticos.

Recubrimiento de rodio:

- Visiéon muy clara.

- Sin imagen doble, mejor precision.

- 70-75% de claridad.

Recubrimiento de titanio:
- Mejor reflejo: 75-80% de claridad.

- Sin imagen doble, mejor precision.

- Superficie resistente, mejor durabilidad.

Competencia

De 7 a 10 para estudios
clinicos, fotografia.

n°7
@28

n°8
@30

n°9
@40

n°10
@55

Se merece un reflejo

con colores reales
para un rendimiento
6ptimo.



Pure Reflect®

Nacteon

Compatible con:
Mangos XL Style, Design y Bliss
(SS and CSS)

Un extremo de los mangos Bliss y

XL Style es plano para facilitar el

diagnéstico por tacto.




Pure Reflect®

Microespejos

La herramienta ideal con
MICroscoplo.

* Facilita el acceso al vértice.

* Se aprecia una vision precisa de la camara pulpar.

» Ahorre espacio en la cavidad bucal: manipule los

instrumentos y los microespejos con comodidad.

» Compatible con: mangos XL Style, Design

y Bliss.

pure
reflect

Todos los microespejos estan equipados con la

tecnologia Pure Reflect®.

4 tamanos diferentes:

Formas rectangulares:
7x2 mm, 9x3 mm

Formas redondeadas:
g3 mm, @5 mm

Visibilidad éptima
de los istmos.

Espejos
Fotograficos

Comunicacion efectiva con los
pacientes.

e Resaltan el tratamiento dental y la restauracién

para promover y realzar su practica.

® Realice fotografias de casos clinicos de libros,

publicaciones y registros de pacientes.
e 8 tamanos diferentes para areas oclusales,
vestibulares y linguales.

e ACTEON® ofrece una gama de contrastadores

para mejorar la calidad de las imagenes.

e | os espejos fotograficos estan disponibles con

recubrimientos Pure Reflect®, titanio o cromo.

PURE REFLECT®

1,




Pure Reflect® 7

4

Vestibular

Oclusal

u 15,5cm _/

| 15,5cm

Todos nuestros espejos
son de doble cara.
Realizados en cristal.

Mango
e Permite sostener el espejo
i B — de la foto y retraer la mejilla

\ y al mismo tiempo.

Prof. JF.Lasserre, Burdeos

La luminosidad excepcional y la fidelidad
cromatica definen a los espejos Pure Reflect®
como herramientas indispensables para
una fotografia intrabucal cualitativa.

Contrastadores

pequefio, disefio recto
240x60x1,5 mm

Contrastador n.4 \\

Contrastador n° 2
59x70 mm angulado

Contrastador n° 3
73x70 mm

Contrastador n° 5
grande, disefio recto Contrastador n° 1 Las dimensiones de los espejos fotograficos y

240x60x1.5 mm 84x85 mm angulado contrastadores son orientativas
pero no contractuales.




Pure Reflect® 8

Esencial en todos
los flujos de trabajo

Cada consulta comienza con un examen visual y
los espejos se utilizan todos los dias para todos los

procedimientos, en cada paso del tratamiento.

S

; DETECCION
PROFILAXIS PERIODONCIA ENDODONCIA IMPLANTOLOGIA ORTODONCIA DE CARIES

Del diagnéstico al seguimiento

Necesito obtener una vision perfecta y completa
de la cavidad bucal, retraer los tejidos blandos e
iluminar las zonas de dificil acceso.

Con su acabado de alta calidad y su 6ptimo reflejo,
los espejos ACTEON® le permiten obtener una vision
rapida y clara del cuidado dental para un diagndéstico
fiable y aseguran intervenciones comodas para
usted y sus pacientes.

acteon



Pure Reflect®

Uso de los espejos ACTEON® Y ccre.
5

Instrucciones de limpieza para
instrumentos dentales reutilizables.

Descontaminacién
Descontaminar antes del primer uso y después de

cada uso.

Limpieza / Enjuague

Limpieza: manual (recomendada).

Evitar la termodesinfeccion y la limpieza por ultrasonidos
para preservar la superficie reflectante y el material.
Enjuagar con agua desmineralizada clara y secar.

Inspeccione cuidadosamente.

Esterilizaciéon

Empaquete los espejos correctamente y preparelos
para la esterilizacion.

Esterilizacion en autoclave: 18 minutos a 134°C

(4 minutos a 132°C - ciclo EE. UU.). Los espejos
dentales tienen una superficie reflectante fragil:
evite cualquier contacto con otros instrumentos
durante estos procesos. No exponga los espejos

a una temperatura superior a 180°C. No utilice
cepillos, esponjas gruesas o similares para

evitar rayar el espejo. Los espejos dentales son
instrumentos cuya vida util no supera los 100
ciclos de reprocesamiento.

NOTA: Las decoloraciones debidas a manchas de
agua no son signos de corrosion.

Tratamiento de espejo dental: para evitar
aranazos en la superficie del espejo causados por
otros instrumentos afilados, limpie y esterilice en un
estado completamente desmontado y no lo situe en

contacto con otros instrumentos.

A
Q.QORM Ncg P

o
nO’:b

Nuestros espejos
resisten mas de
100 ciclos de limpieza
en autoclave*

Los espejos deben
reemplazarse después de

de uso diario

*Recomendado por la normativa ISO.
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